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INTRODUCCICN
1. En el presente informe se describen las actividades de la Fuerza de las

Naclones Unidas de Observacién de la Separacidn (FNUOS) durante el periode
transcurride del 21 de mayc de 1982 al 20 de noviembre de 1982. Su finalidad es
proporcionar al Jonsejo de Sequridad una resefia de las actividades realizadas por
la FNUOS en cumplimiento del mandato que el Consejo de Seguridad le confirié en
virtud de su resolucidn 350 (1974) de 31 de mayo de 1974, y prorrogd mediante sus
rescluciones 363 (1974) de 29 de noviembre de 1974, 369 (1975) de 28 de mayo de
1975, 381 (1975) de 10 de noviembre de 1975, 390 (1976) de 28 de mayoc de 1976, 398
{1876) de 30 de noviembre de 1976, 408 (1977} de 26 de mayo de 1977, 420 (1977} de
30 de noviembre de 1977, 429 (1978) de 31 de mayo de 1978, 441 (1978) de 30 de
noviembre de 1978, 449 (1979%) de 30 de mayc de 1979, 456 (1979) de 30 de noviembre
de 1979, 470 (1980} de 30 de mayo de 1980, 481 (1980) de 26 de noviembre de 1980,
485 (1981) de 22 de mayo de 198l y 493 (1981} de 23 de noviembre de 1981 vy 506
{1982} de 26 de mayo de 1982.

I. COMPOSICION Y DESPLIEGUE DE LA FUERZA

A. Composicidn y mando

2. Al 18 de noviembre de 1982, la composicidn de la FNUGS era la siguiente:

Contingentes:
Austria 528
Canada 220
Finlandia igs
Polonia 131

Obaervadores militares de las
Naciones Unidas destacados
por el ONUVT} 18

Total 283

ey -

3. Ademds, prestan asistencia a la FNUOS, cuando las circunstancias lo reguieren,
las obhsarvadores del Organismo de las Naciones Unidas para la Vigilancia de la

Tregua en Palestina (ONUVT) asignados a la Comisién Mixta de Armisticio
israelf~siria.

4. El General de Divisidn Erkki R. Ksira fue repatriado & Finlandia por razones
de salud y sustituido provisionalmente por el Jefe del Estade Mayor, Coronel Walter
Schmit (19 de febrero de 1982 a 12 de junio de 1982}, Bl 13 de junico de 1982
asumié el mando de la FNUOGS el General de Divisidn Carl~Gustaf Stahl.

&
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B. Despliegue

5. Los efectivos de la FNUOS siguen desplegados dentro de la zona de separacién y
cerca de ella, con bases de operaciones y unidades d - apoyo logistico ubicadas
cerc. de esa zonap el cuartel general de la FNUOS esta situado en Damasco. En el
mapa :djunto se indica el despliegue de la FNUOS al 18 de noviembre de 1982.

6. Actualmente, el batalldn austriaco ocupa 19 posiciones y 7 puestos avanzados,

y realiza 14 patrullas diarias y otras 13 patrullas a intervalos ircregulares en la

zona de separacidn situada al norte de la carretera de Damasco a Quneitra, incluida
dicha carretera. El batalidn finlandés ocupa 15 posiciones y 5 puestos avanzados,

y realiza 19 patrullas diarias y otras 13 patrullas a intervalos irregulares en la

zona de separacién situada al sur de la carretera de Damasco a Quneitra.

7. El batallén austriaco tiene su campamento base cerca de Wadi Faouar, a 8 km

al este de la zona de separacién. El campamento base del batalldn finlandés esta
situado cerca de 1a aldea de Ziouani, al ceste de la zona de separacidn. El
batalldn austriaco sigue compartiendo su campamento base con la unidad logistica
polaca, mientras que el batalldn finlandeés comparte el campamento de Ziouani con la
compafiia logistica canadiense. La unidad de seflales canadiense tiene destacamentos
en el campamento de Ziouani y el campamento de Faouar, asl como en Damasco y
Quneitra. En Damasco, Tiberiades y el campamento de Ziouani. hay estacionados
destacamentos de la policia militar.

C. Retacidn

8. El contingente austriaco realizd rotaciones parciales los dias 25 de mayo,
3 de junio, 31 de agosto y 9 de septiembre de 1982. El1 contingente finlandés
realizé rotaciones el 4 y 5 de agosto y los dias 3 y 4 de noviembre de 1982,

La unidad logistica polaca realizé rotaciones los dias 2 y 3 de junio y 11 vy 12
de junic de 1982. La unidad logistica canadiense realiza rotaciones en pequefios
grupos cada dos o tres semanas.

R. Disciplina

9, Todos los miembros de la Fuerzae han demostrado un alto grado de disciplina,
comprensién y dedicacidn, lo que honra a los soldados y a sus jefes, as{ como a los
paises que aportan contingentes a la Fuerza.

E. Bajas

10. Durante el perfode correspondiente al presente informe, un soldado murid en
circunstancias no relacionadas con el cumplimiento de su deber.

f-sa
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II. ALQJAMIENTO Y LOGISTICA

A. Alejamiento

1l. Continuaron los esfuerzos para mejorar las condiciones de alojamiento y de
trabajo del personal de la Fuerza. Se ha comenzado a trabajar en un proyacto para

el mejoramiento da los sistemas de aguas ~loacales y de abastecimiento de agua y
electricidad en el campamento Faouar.

12, Desde la creacidén de la Fuerza, el cuartel general de la FNUOS ha estado
ubicado en locales alquilados de Damasco. Estos locales ya no son adecuados y

contindan realizéndose esfuerzos para encontrar ur nuevo alojamiento para el
cuartel general.

B. Apoyo logistico

13. Las unidades logisticas canadiense y polaca contindan suministrando apayo
logistico de sequnda y tercera linea. La FNUOS sigue utilizeando el aeropuerto
internacional de Damasco para los vuelos de rotacidn y abastecimiento. Los puertos
de Latakia y Tartous son utilizados para el transporte maritimo. Una organizacidn
de contreol del transporte aéreo actia en Damasco, ¥y agentes locales se encarqgan del

transporte maritimo. EL ONUVT suministra apoyo aéreo dentro de la zona de
operaciones, previa solicitud al respecto.

ITI. ACTIVIDADES DE LA FUERZA

A. Funciones y directrices

14. ras funciones y directrices de la FNUOS, as{ como sus tareas, siguen siendo
las que se indican en el informe del Secretario General de 27 de noviembre de 1974
{8/11563, pérrs. 8§ a 10},

15. Con la cooperacién de las partes, la FNUOS ha seguido desempeNando las taceas
que se le confiaron. El desempefic de sus tareas ha sido facilitado por el estrecho
contacto que el Comandante de la Fuerza y su Estado Mayoer han mantenido con los
oficiales de enlace de Israel y de la Repdblica Arabe Siria.

B. Libertad de citculagidn

16. El Protoccele del Acuerdo de Separacién dispone que todos los contingentes
tendrdn plena libertad de circulacidn. 8in embarge, subsiste el problema de las
restricciones a la libertad de circulacién. El Secretario General continuaréd
realizando todos los esfuerzos posibles por remediar esa situacidn.

C. Mantenimiento de 1ls

17. La FNUOS sique supervisande la cobservancia de 13 cesacién del fuego entre
Israel y la Repdblica Arabe Siria. La cesacidn del fuego ss ha mantenido durante
¢l periode que se examina. A este respecto, ninguna de las partes hs presentado
denuncias relativas & la zZona de¢ operaciones de la FNUOS.

fc e
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D. Supervisién del Acuerdo de Separacidn en relacidn con
las zonas de separacidn y limitacidn

18. En cumplimiento de su mandato, la FJUOS sique supervisando la zona de
separacidn, para garantizar que no haya fuer:zas militares dentro de ella. Esa
supervisidn se lleva a cabo mediante posiciones fijas y puestos de observacion,
guarnecidos durante las 24 horas del dia, asi como mediante patrullas a pie o en
vehiculos motorizades, gque siguen itinerarios predeterminados a intervalos
irrequlares, tanto de dia como de noche. Ademds, periddicamente se establecen
puestos de avanzada y se realizan patrullas temporales para llevar a cabo tareas
concretas.

19. De conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Separacidn, la FNUOS
continia realizando cada 15 d{as inspecciones de los armamentos y las fuerzas en
las zonas de limitacidn. Las inspecciones se realizan con la ayuda de oficiales de
enlace de las partes. que acompafian a los grupos de inspeccidn de la FNUOS. lLa
FNUOS también presta asistencia e interpone sus buenos oficios a solicitud de las
partes. En el desempefio de estas funciones, la FNUQS ha seguido recibiendo la
cooperacion de ambas partes, si bien a veces una y otra imponen restricciones a los
grupos de la Fuerza en lo que respecta a la libertad de circulacidon e inspeccidn en
determinadas zonas. La FNUOS ha s2guido tratanda de que se ponga teérmino a esas
restricciones, a fin de garantizar su libertad de accesc a todos los lugares
situados a ambos lados de la zona.

20. L& seguridad de los pastores sirios que apacientan sus rebafics cerca de la
linea A {véase el mapa) y al ceste de ella sigue siendo motivo de preocupacidn para
la FNUOS. La intensificacidn de las patrullas por senderos recientemente
despeiaios de minas y, periddicamente, el establecimiento de patrullas permanentes
en estas zonas han contribuide a evitar incidentes. En la parte meridional de la
zona de separacidn, la cerca de unos 13 kildmetros de largo, destinada a proteger a
1os rebafos, ha resultado eficaz para reducic el nimero de incidentes.

E. Minas

2l. las minas siguen constituyendo una amenaza pata los miembros de la Fuerza ¥
pars la poblacidén local. Esa situacién es motive de preocupacién para la FNUOS,

y la Fuerza prosigue sus esfuerzos, en consulta con las partes, para lograr que
la zona guede libre de minas. Durante el periodo que se examina, cuatro equipos
polacos de limpieza de minas despejaron $9.537 m? de sendercs de patrulla

y 4.7237 m? en bases en las zonas de separacién. En estas operaciones se
destruyeron 48 granadas de artilleria, 1 qranada de mortero, 3 minas antipersonal,
3 minas antitangue y 47% cartuchos con bala para armas ligeras.

F. Actividades humanitarias

22. La FNUOS ha seguido prestando agistencia al Comité Internacional de la Cruz
Roja, faciliténdole locales para reuniones familiares e intercambio de estudiantes.
Desde el 15 de febrero de 1982 no ha sido posible organizar ninguna reunidn
familiar, debide a loa acontecimientos relacionados con las Alturas de Golén.

fane
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IV. ASPECTOS FINANCIERQOS

23. Come se indicd en el informe del Secretaric General de 25 de octubre de 1982
(A/37/534, parr. 9 presentado a la Asamblea General y en el informe conexc de la
Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto de § de noviembre
de 1982 (A/37/597, parr. 8), los gastos brutos de la FNUOS con posterioridad al

30 de noviembre de 1982, si el Consejo de Sequridad renovara el mandato de la FNIQS
allende la citada fecha y suponiendo que la Fuerza mantuviera sus efectivos y sus

responsabilidades, se estiman en 2.864.416 dSlares (2.830.666 dblares de gastos
netos) por mes.

V. APLICACION DE LA RESCLUCION 338 (1973) DEL
QONSEJQ DE SEGURIDADR

24. Al decidir en su resolucidn 506 (1982) la renovacidén del mandato de la FNUOS
por un nuevo periodo de seis meses, el Consejo de Seguridad exhortd tambiép a todas
las partes interesadas a que aplicaran inmediatamente su resolucidn 338 (1973} y
pidié al Secretario General que presentara al final de ese periodo un informe sobre

la evolucidén de la situacion y sobre las medidas adoptadas para aplicar dicha
resolucidn.

25. La cuestidn de la bGsgueda de un arreglo pacifico en el Oriente Medio y. en
particular, los esfuerzos realizados en diversos planos para aplicar la resclucidn
338 (1973) del Consejo de Seguridad se trataron en el informe del Secretario
General sobre el problema del Oriente Medio (A/37/525-5/15451), presentado en
cumplimiento de lo dispuesto en la resolucidn 36/226 A de la Asamblea General de
17 de diciemhre de 1981. ELl Secretario General ha sequido manteniendo ceontactos
sobre este asunto con las partes y los goblerros interesados.

VI. OBSERVACIONES

26. La Fuerza de las Naciones Unidas de Observacibn de la Separacidn, creada en
mayo de 1974 para supervisar la cesacidn del fuego requerids por el Consejo de
Seguridad y por el Acuerdo de Separacidn entre las fuerzas isrselies y sirias del
31 de mayo de 1974, ha seguidc desempefiando eficazmente sus funcioneg con la
cooperacidén de las partes. Durante el periodo que se examina, la situacidn en el

gector Iscael-Siria se ha mantenide tranquila y no se han registrade incidentes
graves.

27 A pesar de la tranquilidad gue reina sctualmente en el seCtor Isrsel-Siria, la
situacidén en el Oriente Medic en su conjunto sique siendo potencialmente peligrosa
y es probable que siga siéndele hesta gue se llegue a un acuerde amplio gque abarque
todos los aspectos del problema del Oriente Medio. Contindo esperando que todas
las partes interesadas hagan esfuerzos decididos para abordar el problema en todos
sus aspectos, a fin de lograr un acuerde que permits establecer una paz justa y
duradera, come pidid el Consejo de Seguridad en su resolucidn 338 (1973).

fcan
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28. En las circunstancias imperantes, considero indispensable que contimie la
presencia de la FNUOS en la zona. Por lo tanto, recomiendo que el Consejo de
Seguridad prorrogue el mandato de la Fuerza por un nuevoe periodo de seis meses,
hasta el 31 de mayo de 1983. El Gobierno de la Repilblica Arabe Siria ha dade su
asentimiento a la prérroga propuesta. EL Goblerno de Israel también ha manifestado
su ¢2nformidad.

29. Al concluir el presente informe, deseo expresar mi agradecimiento a los
gobierpos que contribuyen con tropas para la FNUOS y a los que proporcionan
observadores militares del ONUVT asignados a ila Fuerza. Aprovecho la oportunidad
para rendir homenaje al General de Divisidn Carl-Gustaf Stahl, Comandante de la
Fuerza, gquien se retira el 31 de mayo de 1982, asf{ como a los oficlales y soldados
de la Fuerza y a su personal civil, y a los observadores militares del ONUVT
agignados a la FNUOS. Todos ellog han cumplido con ejemplar eficiencia y dedicacidn
al deber las importantes tareas que les confid el Consejo de Seguridad.

f«t;ﬁ
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